
54ª QUESTÃO 

O conselho do autor, na linha 1, deve-se ao fato de as quatro palavras 

A) apresentarem dificuldade importante em sua pronúncia. 
B) serem usadas de forma muito equivocada pela autora.  
C) significarem domínio de seres humanos sobre animais.  
D) envolverem significações de caráter demasiado íntimo. 
E) aparecerem excessivamente no texto da antropóloga. 
 
55ª QUESTÃO 

DELETREAR (Linha 2) deve ser traduzida por 

A) soletrar. 
B) eliminar. 
C) copiar.  
D) decorar. 
E) repetir. 
  
56ª QUESTÃO 
Deduz-se da passagem "contribuye a que la mente se convierta en jalea de membrillo" (linha 21) que o sistema límbico acaba 
por 
A) provocar uma grave crise de hiperglicemia. 
B) diminuir o poder de raciocínio do apaixonado. 
C) transformar o cérebro em outra parte do corpo. 
D) aumentar a agressividade dos namorados. 
E) ampliar a capacidade de discernimento do ser. 
 

57ª QUESTÃO 

Depreende-se do texto que o amor é 

A) aconselhável, porque melhora as condições físicas do ser. 
B) inconveniente, porque bloqueia uma parte do cérebro.  
C) preconceituoso, porque discrimina os homossexuais. 
D) detestável, porque faz sofrerem todos os apaixonados.  
E) desejável, porque melhora a conduta dos seres humanos.  
58ª QUESTÃO 
Que alternativa contraria a idéia do autor sobre o efeito que o enamoramento provoca? 

A) Torna as pessoas mais felizes. 
B) Faz o ser humano mais solidário. 
C) Ativa o cérebro dos envolvidos. 
D) Acentua o otimismo das criaturas. 
E) Diminui a propensão à mesquinhez. 
 

59ª QUESTÃO 

A opção que contém o significado de "freqüentemente" é 

A) por encima de (linha 1). 
B) a menudo (linha 6). 
C) más bien (linha 4).  
D) a medias (linha 22). 
E) apenas (linha 30). 
 

60ª QUESTÃO 

O provérbio que sintetiza a idéia contida no texto é: 

A) Donde hay amor hay dolor. 
B) Donde no hay celos no hay amor. 
C) El amor entra con canto y sale con llantos. 
D) El amory el vino sacan al hombre del tino. 
E) Hay que darle al niño malo, más amor y menos palo. 
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